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1. Ա ճ Ո Ի Կ 

Ալս բ առը մեր լեզվում Հա լան ի է իբրև Հոմանիշ երանք» ցայլք բառե֊ 

րի։ Ստ, Մ ա Ասասլանցի 4Հալերէն բացատրական բառարանս֊ում սրա դիմաց 

նշվում է ([Մարւքեի փոս ընկած մասը ստորին որովալեի ե ազդրերի միջև, 

ՑաԱՔ*1է Ւ փո ՔՐ տարբեր բացատրութլուն ենք գտնում Ս. Ամատու.նու 

Վ Հալոց բառ ու բանն-ում՝ է Առականքի երկու կողմերի միշոցըք փոսորակ տե֊ 

ղերը]> է Гր ան ով նշվում Է նաև Հիշլս^լ բառով արտաՀա լտվող Հա սկաց ութ լան 

առ ան ձնա կի է լ թ լ ո ւնը: Աճուկ Է կոչվում ոչ միալն ազդրերի ու ստորին որովալեի 

միջև ընկած մասը ամ բոդշովին, ա^է՝ լուրաքանչլուր ազդրի և որովայնի միջև 

եղած փոսը առանձին վերցվածէ հա երեում Է նաև Ս տ. Մ ալխասլանցի բերած 

օրինակներից (Հմմտ. <ГԱճուկները բռնվել են ...Զախ աճուկի վրա Ի*ո3 է 

դուրս եկելոյ է Բառը ժողովրդի մեշ տարածում ունի ալժմ Հատկապես ալս 

նշանակութ լամ բ ( ո [ ՚ ո շ բարբառներ պաՀում են նաև մ լուս իմաս տը)։ 

Աճուկ բառը Հին մ ատեն ադր ութ լան մեշ վկա լվա ծ չէ. ամենաՀին վկա֊ 

լութլունը 14-րդ դարից է (Ֆրա Մ ա ր թ ի ն Հ ի ն բանասերները ալս Համարել 

են ո է գրաբար բառг Հր. Աճա ռ լան ի ({Հալերէն արմատական բառարանն-ում 

ալս բառը ներկա լացված է ծագուԱս անՀալտ բառերի շար քու մ 3 ։ 

յ^ննութլամբ կարելի է Հաստատել բառի կազմ ութ լուԿը և ծագումը։ Ա ր ֊ 

մատն է ւ ս 6 , ածանցված ֊ ո ւ կ ածանցով։ ո առիս արմատը նուլնանու մ է ա ճ ե լ 

բալի արմատի Հետ, որն ստուգաբանված է և Հւսլտնի է Հնդեվրոպական ծա֊ 

գումով, Հնխ. արմատից, որը տարածված է Հնդեվրոպական շատ լ ե ֊ 

ղուն ե լա ւ մ*։ 

- Ո ւ կ ածանցը Հալերենին Հատուկ դե ր բա լական ածանց էг Ղա գո լութ լուն 

ունի մի Հարք բարբառներում և խոսվածքներում (Մուշ. Վան, Մ"կքք Նա֊ 

տախ, Ս պարկերտ, Ղ*ավաշէ Տ իգրանակերտ, Նիկոմիդիա , Արարատ լան առան֊ 

ձին խոսվածքներ և ա լլն յ իբրև Հա՜ր ա1լա տ ա ր դ.երբալի մի տարբերակի մաս-

նիկ ք ն ո ւ կ «քնած», ս լ ա ւ ւ կ ո ւ կ Հ պառկածն և ալլԱ (որոշ տեղերում \~ի ձալ-

նեղացումով)։ Ալդ ածանցը Համեմատաբար քիչ տարածմամբ Հանդես է գա-

լիս նաև մի բանի ունակ լինելուք ենթակա լինելու նշանակութ լամ բ։ Ալ սպի֊ 

սի իմաստով գործածութլան օրինակներ կան դեռ Հալոց լեզվի Հին Հրջա^էից 

վկալված. ինչպես ա ռ ո ւ կ «Հափշտակողն՝՝ էԱէւնուլ թաւԻտ՛ ս լ ա ր ծ ո ւ կ Հպարծե֊ 

ցող» սնապարծ, ՀպարտՖ պաբծ|ւլ բալից (երկուսն էլ 5~րդ դարից) և ալլն: 

1 Ա՚եդ. Հատ. I , էք 341 
2 Էջ էք սւղ о.»ГԷջ բառի տակէ 
3 Անդ, Հատ. Էջ 175։ 

4 Նույն տեղում, Է9 173։ 



Ա. Աբրահամյան 

Աշխարհաբարում ունենք բ ա ն ո ՛ ւ կ ; կ տ ր ո ւ կ ե ալլն։ Վերջին նշան ակութ լամ բ 

ածանցը դուրս է գալիս բա լական շրշանակներից ե. կազմում է ան վան ա ֊ 

կան ձևեր։ 

Ա ճ ո ւ կ բաոի ֊ ո ւ 1 | ածանցը ալսսլիսի նշան ակութ լս։ մ բ է։ Ուրեէքե նախա-

պես բաոի իմաստը պետք Է լիներ <Ոսճոդք աճման Համար ունակ}, ե ապա 

ըստ գործածութ լան խոսքի մասալին անցումով բառը ձեոք Է բերել դո լ ա ֊ 

կանի արժեք։ 

Ալս բացատրութլունը կարոդ Էր ձևական թվալ, եթե իրոք ա ճ ո ւ կ - Հ * 

չկապվեր աճման գաղափարի Հետ։ ՛հեռ ալսօր Էլ մեր ժողովրդի մեջ տարած-

ված Է մարդու Հասակ գցելու երևուլթը աճուկի Հետ կապելու պատկերացու՛-

մը։ Հենց ալս պատկերացման Հիման վրա Էլ ստեղծվել Է ա ճ ո ւ կ բւսոը։ 

Ալսպիսովթ ա ճ ո ւ կ բառը դուրս Է գալիս ծագուՕն անՀալտ բառե րի շար-

քից և դիտվում Է որպես Հնդեվրոպական ծագում ունեցող մի արմ ատից 

ածանցվա ծ ձև։ 

2. Ա Ր Ա Տ 

Ա ր ա տ բառը Հին Հալերենում Հալտնի ԷՀ <Г / . մ ար էքն ական պակասութ լուն, 

թե բութ լուն , 2. բիծ, կեղտ, կեղտի նշանն իմաստներով։ Ժամանակակից գրա-

կան լեզվում գործածվում Է նաև առաջին երկու իմաստներին զուգաՀեռ 

իմաստալին առոււքեերով <Г որևէ բարո լական պակասո ւթլուն, ախտ, որևէ պա-

կասավոր Հատկութլուն, որ նվազեցնում է աոարկալի արժեքը»1: Մեր Հին մա-

տենադրութլան մեջ վկա լվա ծ է մեսրոպլան շրջանից։ <ՏՀալերէն արմատական 

բառարանն-ը չի Հանձնարարում բառի շւււրչ եղած ստուգաբանութլուններից 

և ոչ մեկը, ուստի ալն է/նում է ծագոււքն անՀալտ բառերի շարքում ։ 

Р առ ի իւք աստ լլ և ձևը Հիմք են տալիս առաջարկելու Հետևլալ բացա-

տրութլունը։ Ա ր ա տ բառը արմատական բառ է և մեր լեզվում առկա է իբրև 

ա ր ա ծ ՜ ՝ արդեն մոռացված արմատական բառի մի զուգակից ձե։ Ա ր ա 6 ' բառը 

գործածվել է Հին Հա լե րենում և նշանակել էճ ըստ <[Ա ռձեռն բառար անն-ի 

(Г 1. վերքի արատ, բիծ, 2» արատ ձգողն (էջ 130)» ըսա <ГՀալերէն արմատա-

կան բառարանն-իՀ <Г 1* վերքի> մանավանդ բորոտութլան նշան, սպի, կեղ, որ 

երևում Է մորթի վրա՝ Հիվանդութլունից առաջ կամ Օնում Հիվանդութլունից 

Հետո, 2. Հագուստի կամ քարի ու պատի վրա ւիտութլան նշանն, ապւսճ Հոր-

քլուն Հիվանդութլունը, սպիավոր, սպի ձգող (ախտ)ն (Էջ 611)* 

Իառական ալս իմաստների Համեմատութլունր ոչ մի կասկած չի թող-

նում՝ ընդունելու ա ր ա տ և ա ր ա ծ ՜ բառե րի ընդՀանր ո ւթլունը իմաստալին տե-

սակետից։ Հնչլունալին կողմի ընդՀանրութլունն Էլ ա1լնբախ Է։ Արմատի զու-

գաՀեռնե րը տ և о փոփո խա1լսե րով վաղուց դիտված ու. ՀիԱնավո բվա ծ իրակու-

թլուններ են մեր լեզվում։ Հմմտ• խալտ — խալծ, Հ-պարտ — պարծիլ — պար-

ծանք, մուտ -֊՛ մոլծ և ալքն։ Նշանակում Էճ Հնչլունալին ընդՀանրութլունը ես 

անժխտելի է։ 

Պարզված է, որ ա ր ա ծ ՜ արմ ատը ընդՀանուր է ա ր ա ծ ե լ դճարակել, խոտ 

1 իմաստների մասին տե՛ս € Առձեռն բառարանՍա* Ս'սււ|սասեսւճց > € ՀայԼ րԼՆ բա-% 
ցատրաղան բառարան Э ք Համապատասխան բաոի մոտէ 

2 Տե՛ս Հ . Սէնսաեան; {Հայերէն արմատական բառարան>, Հատ, I , էջ 623։ -



гш ռսյ քննա կան դիտողություններ 69 

ուտելն բալի արմ ատի Հետ (վարակիչ Հերքերի անունները- շատ անգամ ծա-

գում են Ղուտելն գազավայրից կերցավ,. մազկեր, ծամկե ր , ռուս. К 0 С Т 0 6 Д 

<Гոսկրի փտախտն է բառա ցիճ Վոսկրակե րն\^։ 

Ւսկ ա ր ա ծ ե լ բալը ծագում Է Հնխ* էքՅ^1 արմատիցՀասկանալի Է, որ 

քննարկվող ա ր ա տ բառը նշված Հիմ ո ւն քներով իվերջո կապվում Է Հնդեվրո-. 

պակ ան ալս արմատի Հետ է Ալս ապացուցելու Համար իբրև անմիջական Հըն-

չլունա լին Հենարան կարող Է ծ առա լել նաև ա ր օ ա բառը,, որը ն ուլն պես պատ-

կանում Է արածել Րէսլի արմատինէ 

Ալսպիսովճ Հալերենի ա ր ա տ բառը իբրև ա ր ա ծ բառի մի աոանձին տար-

բերակ նրա Հետ կապվում Է Հնիւ. ա րմատի Հետ ա ր ա ծ ե լ ՛ Րաէի միշ 

անկլալ օղակով г 

Ալսպիսի բացատրությամբ ա ր ա տ բառը ևս գուրս Է գալիս ծագումով 

անՀալտ արմատական բառերի շարքից և ներկայանում Է որպես ստուգա-» 

բանված Համապատասխան արմատների մի տարբերակ։ 

3. Ա Ր Գ Ա Տ>Ա Ր Փ Ա 8 (թ ա ր բառա լին յ 

Արգատ բառը տա ր ածված Է արդի որոշ բա ր բառն երում՝ (Հատկապես• 

Արարատյանում) ա ր ք ա տ արտասանությամբ՛։ Նշանակում Է Փորթաաունկի 

կտրված ավելորդ ճլուղ, որ գործածում են վառելու Համարն։ 

Հայ Հին մատենագրության մեջ սա վկայված չէ^ ըստ. Ն. Րլռւղանդա-

ցու* միջին Հայերենի շրջանի բառ է։ Ա ր գ ա տ ձևով Հիշատակում են Երե մ ի ա ֊ 

լի և Ն• Բլուզանդացու ( Ֆրանս եր են֊Հալերեն) բառարանները (ըստ «Արմ^ 

բառ,ն-ի, \, Էջ 648}։ Բարբառային բառարանները տալիս են ա ր ք ա տ ձևով՛* Հ 

Այստեղ գործ ունենք ({ ձալնեղ ր աղաձայնի շնչեղ խլացման Հետ, որը 

սովորական երևույթ Է Արարատյան բարբառում։ Հ. Աճաոյանի 9Հայերէն ար-

մատական բառարանն-ում իբրև գլխաբառ միանդամ ալն իրավացի կերպով 

բերված է ա ր գ ա տ ձևով։ Սակալն ալս տեղ էլ ներկայացված է իբրև ծագուէ/ե 

անՀալտ և չստուգաբանված բառ։ 

Բառի իմաստը և ձևը թույլ են տալիս առանձնացնելու նրա մեջ ա ր գ 

արմատը։ Սա ընգՀանուր Է մեր լեզվում գործածվող ա ր զ արմատի Հետ նրա 

€զարգացում, բարգավաճումն իմաստի տեսակետից. Հմմ՚տ* ^֊щр^-шЬш^. իսկ 

այդ արմատը ծագումով Հնդեվրոպական Է, բայց Հայերենում Համարվում Է 

իրանյան փոխառություն •։ 

Ա ր п արմատը այստեղ ածանցված Է Հայերենի - Ш Ш ածանցով, ուստի֊ 

բառը ըստ կազմության կարող Էր նշանակել (Гզարգացումից, աճումից զուրկդ 

աճելուց դադարածն, որը ընկած Է բառի արդի նշանակության Հիմքում, սա-

կալն ժամանակի ընթացքում մթագնվել Է, ածականի նշանակությունն անցել 

Է գոյականիճ (Гորթատունկի կտրված ճյուղ (որն այլևս չի զարգանում, չի 

աճումի իմաստով։ Նուքն ածանցով Հայերենում կան և ուրիշ գոյականներ, ինչ-

1 Տես Հ. Աճ առեա ն, էՀայերԷն արմատական բառարան», էշ 611է 
3 Նույն տեղում, էշ 612։ 

8 Ս. Աւքսււոու1ւխ € Հայ ույ բառ ու բանն, Վաղարշապատ, 1912, էշ 75, Հ . ԱնառեսւԱ. 
€ Հայերէն գաւառական բաժարանն (էմինեան ազգագրական ժողո վաձու, | ա ա « Թ»)$Թիֆլիս% 

1013, էջ 156։ 
4 Հ . Ա ն ա ո . ե ա ն > Հ Հայ եր էն արմատական բառարաննл Հսսո. 1д էշ 6351 



Ա. Աբրահամյան 

պես՝ կ ե ն ա տ (<Հկեան֊ ք- աա = կյանք կտրող) «մի տեսակ թունավոր բույսն, 

տ ե յ ւ Լ ւ ա տ «մատիտեղների կարգին պատկանող բույսն, մ ՛ ի ջ ա տ , ջ ո կ ա տ և այլն։ 

4. Մ Ա Ն Ո Ւ Շ Ա Կ 

Ավանդված է մեսրոպյան շրշան ի у և ծագումով Հայտնի է իբրե փոխա-

ռություն պահլավերենից1։ Իմաստը նույնն է արդի գործածության Հետ «մա-

նուշակ ծաղիկն։ Կա և մ ա ն ի շ ա կ ձևը, որը նույնպիսի փոխառություն է , բայց 

ասորերենի միշոցով^։ Հայերենից փոխառյալ են Համարվում тапгёак <ւմա-

նուշակն քրդերենի՝ Տերս իմ ի բարբառում և ШЗ&Щак <Гմանուշակն ուտիե-

րենում*։ 

Այս փոխառությունների Հետ պետք է ւսռաշարկել նաև ալբաներենը, 

որտեղ բառը գտնում ենք 1ՈՅՈԱՏհՅգ ձևով՝ նույն նշանակու թյամբ*։ Ձևը Հա-

մապատասխան իմաստով Համընկնում է Հայերենին։ Րա չի կարելի ան մ էг-

շականորեն պաՀլավերենից Համարել, քանի որ այն եղել է УаПЗУ^Зк ձևով 

և ոչ էլ պարսկերենից, որտեղ դարձել է ԵՅՈՅքՏՅ; իսկ քրդերենում 

էլ դարձել է Ь е п е г ё а , Ь е п е \ у 2 (ինչպես որ մեր որոշ բարբառներում էլ ունենք 

իբրև նոր փոխառություն՝ բան ամ շ՛ս )։ Թերևս կարելի էր ընդունել, որ ալբա-

նականը փոխառյալ է թուրքերենի միշոցով, բաչՏ աԼԴ է Լ էէ Հ ա ս տ ա տ վ ո լ մ է 

քանի որ այստեղ բառը փոխառված Է քՈՇՈՇքՏՏ կամ աՇՈՇ^ՏՏ ձևով (ըստ 

«Արմ. բառ. ն-ի): 

Եղած բոլոր ձևերի մեշ Հարազատորեն Համընկնում են Հայերենը և ալ-

բաներենը։ 

5. Մ Ս Խ Ե Լ 

«Ծախսել, վատնելն իմաստով վկայված Է միշին շրշանից (Վ^արդան Արե-

վելցի, Տաթևացի և այլն)։ «Հայերէն արմատական բառա ր անն-ում բերված է 

որպես առանձին արմատական բառ?: 4՝ավառական ձևերի բաժնում Հր. Աճաո-

յանը նշում է, որ «Արմատը ունին Երե. ւ ք ը | ս ս , Տփ. միսխ «վատնում, մըս-

խումն^է Ուրիշ բացատրություն չի տալիս։ 

ԱկնՀայտորեն բառը կապվում Է ծ ՜ ա խ արմատի Հետ։* Սրա Հոգնակի 

Հայցականի ծ ա խ ս (գրաբ» ուղդ, ծախք) ձևից կազմված Է ծ ա խ ս ե լ Բա{Ը* 

Ծ ա խ ս ձևի կրկնութլամբ բարբառներում առա շացել Է ծ ա խ Ա ~ ւք ա խ Ա ^ > ծ' ա խ Ա -

Ա ը խ ս , որը մեր օրերում Էլ շատ տա ր ածված Է մեր առանձին բարբառներում 

և արտացոլում Է բառակազմական մի սովոր ական, երևույթ (Հմմտ» Հաց-մաց, 

պանիր-մանիր և այլն)։ Այստեղ յուրաՀատուկն այն Է, որ այս կրէլն ութ յունից 

անշատվել Է վերշին մասը իբրև աոանձին բառ մ ա խ ս ^ > մ ը խ ս , սրանից Էլ 

մասնիկավորվել Է մ ս խ ե լ թայը* որը դրափոխությամբ դարձել Է մ ս խ ե լ : 

* * 

Այս բացատրությունները մենք բնավ Էլ չենք Համարում սպառիչ ու վերջ-

նական։ Դրանք բերեցինք դիտողությունների կարգով։ ԳոՀ կլինեինք, եթե 

դրանք արժանանային մասնագետների լրացուՏ/եերին։ 

1 Լ. Ա ն ա ռ ե ա ն , С Հ ա յ ե ր է ն արմատական րաոարանI, Հատ. V I , էշ 826; 
2 Նույն տեղում։ 
3 Նույն տեղում, էջ 827։ 
« Տե՛ս „Албанско-русский словарь", сост. Р. Д. Кочи и Д. И. Скенди, Москва, 

1950 , էք 205։ 
5 Հ. Ան սւո.եսւնյ С Հա յեր էն արմատական բառարան*, Հատ. I V ; Է9 1180։ 
6 Նույն տեղում։ 


